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Na osnovu ¢lana 74 Zakona o izboru odbornika i poslanika (,, Sl. lis RCG*, br. 4/98,
5/98, 17/98, 14/00, 18/00, 09/01, 41/02, 46/02, 45/04, 48/06, 56/06 i ,,SI. list CG*, br. 46/11,
14/14, 47/14, 12/16, 60/17, 10/18 i 109/20), Opétinska izborna komisija Savnik, na sjednici
odrzanoj dana 14.10.2022 godine, donijela je

ODLUKU
o obliku i izgledu glasatkih listi¢a, nafinu, mjestu i kontroli $tampanja, ovjeri i
distribuciji glasadkih listi¢a za izbor odbornika u Skupitini Opitine Savnik, koji ée se
odrZati 23.10.2022. godine

Clan 1

GlasaZki listi¢i za izbor odbornika su iste veli¢ine, oblika, boje i sadrzine utvrdene
¢lanom 73 1 73a Zakona o izboru odbornika i poslanika.

Glasacki listi¢ Stampa se tako da ima dva dijela i to kontrolni kupon i glasacki listi¢.
Kontrolni kupon i glasac¢ki listi¢ ovjereni su perforacijom. Kontrolni kupon glasackog listica
Stampa se, po Sirini, najvie do jedne polovine §irine glasackog listica.

Glasacki listi¢i Stampaju se na sluzbenom jeziku, na ¢iriliénom pismu, na formatu B-5.
Glasacki listi¢i, u skladu sa pravilima o jedinstvenim standardima za izborni materijal, su Zute
boje i Stampaju se na 120-gramskom papiru sa vodenim Zigom.

Glasacki listi¢i ovjeravaju se pe¢atom Izborne komisije Opstine Savnik, nanodenjem

pecata masinskim putem u procesu Stampanja glasackih listi¢a, iznad napomene o nacinu
glasanja.

Clan 2

Glasacki listi¢i Stampaju se u broju koji odgovara broju bira¢a u Opstini, utvrdenom
posebnom odlukom u skladu sa Zakonom o birackim spiskovima.

Istovremeno ¢e se Stampati 3 % rezervnih glasackih listica od ukupnog broja biraéa iz
stava 1 ovog ¢lana.

Rezervni broj glasa&kih listiéa &uva Izborna komisija Opstine Savnik

Clan 3

Glasacki listiéi ¢e se Stampati u Stampariji ,,Obod* Cetinje, a proces Stampanja e se
odvijati u prisustvu ¢lanova Izborne komisije OpStine Savnik u stalnom sastavu.

Proces Stampanja glasalkih listia iz stava 1 ovog ¢lana moZe pratiti i po jedan
predstavnik domac¢ih nevladinih organizacija registrovanih za pracenje ostvarivanja politickih
sloboda, kao i predstavnici Evropske unije, drugih medunarodnih orgaizacija, medunarodnih
nevladinih organizacija i ovla¢eni predstavnici stranih drzava, kojima je DrZzavna izborna
komisija izdala sluzbeno ovlas¢enje za posmatranje izbora.

Clan 4

Licima koja prisustvuju procesu Stampanja Izborna komisija Opstine Savnik ¢e izdati
posebna ovlad¢enja. _ .

Radnicima Stamparije ,,Obod* Cetinje, koji ¢e neposredno obavljati proces Stampanja
glasackih listi¢a, a koje ¢e odrediti poslovodni organ Stamparije ,,Obod™, 1zborna komisije ¢e
izdati posebna ovla$¢enja za ovaj proces.



Clan 5

I}Iaba.avka posebno zadticenog 120-gramskog papira sa vodenim Zigom za $tam
glasatkih listiéa povjerava se Stampariji

: i . 1 ,Obod* Cetinje, koja je duzna da obez
doveljnu kolitinu papira za Stampanje glasad

kih listi¢a, u broju koji ée se odrediti
> %y ) ’ A 0se
odlukom Izborne komisije. g’
Raspakivanje nabavljene kolidine

: papira i predaja u proces Stampanja izvrii¢e se u
prisustvu tlanova Izborne komisije iz ¢lana 3 ove Odluke.

panje
bijedi
bnom

Clan 6
Izboma komisija saglasno redosljedu na Zbirnoj izbornoj listi, priprema jedan glasacki
listi¢, koji ovjerava petatom.

Slmnparija «Obod* izraduje na kompjuteru tekst glasackog listica iz stava 1 ovog
tlana, Siju originalnost utvrduje i ko

nstatuje Izborna komisija i ovjerava ga pecatom, nakon
Cega se unidtava disketa i tekst na kompjuteru.

Tako pripremljen glasacki listi¢ prenosi se na paus papir, a onda na polimer ploéu
(matricu).

Po izradi polimer plode, paus papir sa tekstom glasackog listica se odmah komisijski
unidtava.

Tekst glasatkog listica otisnut na polimer ploéi (matrici) uporeduje se sa originalom
konstatuje ispravnost polimer plode, zatim se pristupa procesu §tampanja.

Clan 7

Polimer plo¢a (matrica) za Stampanje glasackih listi¢a izradice se u prisustvu stalnog
sastava Izbome komisije, koji ¢e matricu neposredno predati radnicima zaduzenim za proces

Stampanja.
Clan 8

Proces Stampanja otpo¢ece po nalogu Predsjednika Izborne komisije, a u prisustvu lica
1z ¢lana 3 ove Odluke.

Clan 9

Nakon zavrSenog procesa Stampanja, malinskog brojanja glasackih listica i
uniStavanja matrice i preostalog dijela nabavljenog papira, sadinja se zapisnik, koji potpisju
prisutni ¢lanovi Izborne komisije i predstavnici Stamparije ,.Obod*.

Clan 10
Brojanje glasaCkih listi¢a, odvajanje broja glasatkih listica po biradkim mjestima i

njihovo pakovanje obaviée predstavnici Stamparije ,,Obod" u prisustvu &lanova Izborne
komisije iz &lana 3 ove Odluke u prostorijama Stamparije ,,Obod*.

Clan 11

Predaja glnsatluh listia predstavnicima Izborne komisije iz stalnog sastava obavice se
u prostorijama Stamparije ,,Obod™, o temu ¢e salinjava zapisnik.



Clan 13

Predaju glasatkih listiéa biratkim

smu se satinjava zapisnik. odborima obavice stalni sastav Izbome komisije, o

Clan 14

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i bice objavljena na internet stranici

| Opitme Savnik.

OPSTINSKA IZBORNA KOMISIJA SAVNIK

Broj: 01- 29
Savnik, 14.10.2022. godine




